
Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 22 5 West
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: NLB
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée à la société après contrôle).

      Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X X in Spalte A = Auswechselschütze! / Tireurs remplaçant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 22 5 West
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: NLB
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
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Name:
Nom:
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Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée à la société après contrôle).
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Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 336 5 Ost
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: NLB
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:  

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée à la société après contrôle).

      Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X X in Spalte A = Auswechselschütze! / Tireurs remplaçant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 336 5 Ost
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: NLB
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
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Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée à la société après contrôle).
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Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 132 5 7
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: 2
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:  

Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV
(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST
(la copie sera retournée à la société après contrôle).

      Das Mannschaftsstandblatt nicht schneiden

X X in Spalte A = Auswechselschütze! / Tireurs remplaçant! / Tiratori diricambio!

Schweizer MM Gewehr 10m Elite / Championnat Suisse d‘équipes carabine 10m élite
Verein: Mannschaft / Equipe Runde / Tour Gruppe / Groupe

Société: 132 5 7
Verantwortlicher Funktionär: Liga Nr./ No ligue

Fonctionnaire responsable: 2
Strasse, PLZ, Ortschaft:
rue NP, localité:

Name: Resultat / Résultat Kontrolle / contrôle
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons
Name:
Nom:
Jahrgang: Lizenz-Nr. Kartons-Nr.
Année: No Licence No Cartons

Unterschrift/Signature Verteiler: Original und Doppel an SSV

(Kopie wird nach Kontrolle dem Verein zurückgesandt).

Contrôleur de la société: Distribution: Original et copie pour la FST

(la copie sera retournée à la société après contrôle).
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